
CARBIDE SLITTING SAW - EGW 15° SLITTING SAW

Production Quality For Fast, Accurate, Slide Enhancement

High-quality, solid-carbide slitting saw cuts accurate, great-looking, cocking
serrations on hardened 1911 Auto slides without dulling. Square saw matches
cocking serrations on STI, EntrZprise, McCormick, Gold Cup and Caspian slides.
15¡ angle saw cuts 1911A1 Government cocking serrations. Use 60¡ included
angle saw to layout checkering lines; make French Cuts along top of slide. For
best results, use with the 1911 Auto Gunsmith Plate sold elsewhere.

Attributes

Name: EGW 15° SLITTING SAW
Manufacturer: EGW
Product no.: 296040015
Mfr. No.: 70711
Delivery weight: 0.018kg
UPC: 841370108763

Item details

Made in USA
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CARBIDE SLITTING SAW EGW 15° SLITTING SAW
Sicherheitsanleitung

Einleitung
Vielen Dank, dass du die CARBIDE SLITTING SAW EGW 15° SLITTING SAW gewählt hast. Dieses Produkt ist für
das präzise Schneiden von Cocking Serrations auf gehärteten 1911 Auto Slides konzipiert. Um eine sichere und
effektive Nutzung dieses Werkzeugs zu gewährleisten, lies bitte die in diesem Leitfaden aufgeführten
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Unordnung ist, um Unfälle zu vermeiden.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille, Handschuhe und
Gehörschutz.
Halte die Slitting Saw und alle Schneidewerkzeuge außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Verwende die Slitting Saw nicht für andere Zwecke als die in diesem Leitfaden angegebenen.
Überprüfe die Slitting Saw regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.
Bei Fehlfunktionen oder ungewöhnlichem Betrieb stoppe die Nutzung des Werkzeugs sofort und konsultiere
einen qualifizierten Techniker.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Gefahrenidentifikation: Die Slitting Saw kann Risiken wie Schnittverletzungen, Abschürfungen und
Augenverletzungen darstellen, wenn sie nicht ordnungsgemäß gehandhabt wird.
Vermeidung von Gefahren:

Stelle immer sicher, dass die Säge vor dem Betrieb sicher montiert ist.
Greife nicht über die Sägeblätter, während sie in Bewegung sind.
Versuche niemals, Ablagerungen im Schneidbereich zu beseitigen, während die Säge läuft.
Stelle sicher, dass das Werkstück fest gesichert ist, um Bewegungen während des Schneidens zu
verhindern.
Trage keine lockere Kleidung oder Schmuck, die in der Säge hängen bleiben könnten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Sichere die Slitting Saw auf dem entsprechenden Arbor (½" / 12,7 mm) deiner Schneidemaschine.
Stelle sicher, dass die Säge richtig festgezogen ist, um ein Verrutschen während der Nutzung zu
verhindern.
Überprüfe, dass die Säge korrekt ausgerichtet ist und nicht wackelt.

Nutzung:

Stelle die Maschine auf die empfohlene Vorschubgeschwindigkeit von 4" pro Minute bei 610 U/min für
optimale Schneidleistung ein.
Verwende die Säge unter einem Winkel von 15° zum Schneiden von Cocking Serrations des 1911A1
Government.
Nutze für die Anordnung der CheckeringLinien eine Säge mit einem 60° Winkel.
Halte immer einen sicheren Abstand zum Schneidbereich und halte die Hände vom Blatt fern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Slitting Saw gemäß den lokalen Vorschriften für feste CarbideMaterialien.
Stelle sicher, dass die Säge vor der Entsorgung unbrauchbar ist, um Unfälle zu vermeiden.
Ziehe Recyclingoptionen für CarbideMaterialien in Betracht, wo verfügbar.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Produktunterstützung wende dich bitte an die entsprechenden
KundenserviceKanäle, die in deiner Region verfügbar sind.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit
der CARBIDE SLITTING SAW EGW 15° SLITTING SAW gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und zögere
nicht, Unterstützung zu suchen, wenn nötig. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen
Sicherheitsmaßnahmen.



1.  
2.  
3.  

1.  

2.  
3.  
4.  

CARBIDE SLITTING SAW EGW 15° SLITTING SAW
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the CARBIDE SLITTING SAW EGW 15° SLITTING SAW. This product is designed for
precision cutting of cocking serrations on hardened 1911 Auto slides. To ensure safe and effective use of this tool,
please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the workspace is clean and free from clutter to prevent accidents.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses, gloves, and ear
protection.
Keep the slitting saw and all cutting tools out of reach of children and unauthorized users.
Do not use the slitting saw for any purposes other than those specified in this guide.
Regularly inspect the slitting saw for any signs of damage or wear before use.
In case of any malfunction or unusual operation, stop using the tool immediately and consult a qualified
technician.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification: The slitting saw can pose risks such as cuts, lacerations, and eye injuries if not
handled properly.
Avoiding Hazards:

Always ensure the saw is securely mounted before operation.
Do not reach over the saw blade while it is in motion.
Never attempt to clear debris from the cutting area while the saw is running.
Ensure that the workpiece is firmly secured to prevent movement during cutting.
Do not wear loose clothing or jewelry that could become caught in the saw.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Secure the slitting saw to the appropriate arbor (½" / 12.7mm) on your cutting machine.
Ensure the saw is tightened properly to prevent slippage during use.
Check that the saw is aligned correctly and is not wobbling.

Usage:

Set the machine to the recommended feed rate of 4" per minute at 610 RPM for optimal cutting
performance.
Use the saw at a 15° angle for cutting 1911A1 Government cocking serrations.
For layout checkering lines, utilize a 60° included angle saw.
Always maintain a safe distance from the cutting area and keep hands clear of the blade.

Disposal Instructions
Dispose of the slitting saw according to local regulations for solid carbide materials.
Ensure that the saw is not usable before disposal to prevent accidents.
Consider recycling options for carbide materials where available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries related to safety, usage, or product support, please reach out to the appropriate customer service
channels available in your region.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with the
CARBIDE SLITTING SAW EGW 15° SLITTING SAW. Always prioritize safety and do not hesitate to seek assistance
if needed. Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Sierra de
Corte de Carburo Sólido EGW 15°

Introducción
Gracias por elegir la Sierra de Corte de Carburo Sólido EGW 15°. Este producto está diseñado para realizar cortes
precisos en las estrías de amartillado de los deslizadores endurecidos del 1911 Auto. Para garantizar un uso seguro
y efectivo de esta herramienta, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad, guantes y
protección auditiva.
Mantén la sierra de corte y todas las herramientas de corte fuera del alcance de los niños y usuarios no
autorizados.
No utilices la sierra de corte para ningún propósito que no esté especificado en esta guía.
Inspecciona regularmente la sierra de corte en busca de signos de daño o desgaste antes de usarla.
En caso de cualquier mal funcionamiento u operación inusual, deja de usar la herramienta inmediatamente y
consulta a un técnico calificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros: La sierra de corte puede presentar riesgos como cortes, laceraciones y lesiones
oculares si no se maneja adecuadamente.
Evitando Peligros:

Siempre asegúrate de que la sierra esté montada de forma segura antes de operar.
No te inclines sobre la hoja de la sierra mientras esté en movimiento.
Nunca intentes limpiar escombros del área de corte mientras la sierra esté funcionando.
Asegúrate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta para prevenir movimientos durante el
corte.
No uses ropa suelta ni joyas que puedan quedar atrapadas en la sierra.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegura la sierra de corte al arbor adecuado (½" / 12.7mm) en tu máquina de corte.
Asegúrate de que la sierra esté bien apretada para prevenir deslizamientos durante el uso.
Verifica que la sierra esté alineada correctamente y no esté oscilando.

Uso:

Configura la máquina a la tasa de alimentación recomendada de 4" por minuto a 610 RPM para un
rendimiento de corte óptimo.
Usa la sierra a un ángulo de 15° para cortar las estrías de amartillado del 1911A1 Government.
Para trazar líneas de checkering, utiliza una sierra de ángulo incluido de 60°.
Siempre mantén una distancia segura del área de corte y mantén las manos alejadas de la hoja.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la sierra de corte de acuerdo con las regulaciones locales para materiales de carburo sólido.
Asegúrate de que la sierra no sea utilizable antes de desecharla para prevenir accidentes.
Considera opciones de reciclaje para materiales de carburo donde estén disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso o el soporte del producto, por favor contacta a los
canales de servicio al cliente apropiados disponibles en tu región.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con la
Sierra de Corte de Carburo Sólido EGW 15°. Siempre prioriza la seguridad y no dudes en buscar asistencia si es
necesario. Gracias por tu atención a estas importantes medidas de seguridad.
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Guide de sécurité pour la scie à fente en carbure EGW
15°

Introduction
Merci d'avoir choisi la scie à fente en carbure EGW 15°. Ce produit est conçu pour des découpes précises de
rainures de détente sur des glissières 1911 Auto durcies. Pour garantir une utilisation sûre et efficace de cet outil,
veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que l'espace de travail est propre et dégagé pour éviter les accidents.
Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de sécurité,
des gants et une protection auditive.
Gardez la scie à fente et tous les outils de coupe hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
N'utilisez pas la scie à fente à d'autres fins que celles spécifiées dans ce guide.
Inspectez régulièrement la scie à fente pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
En cas de dysfonctionnement ou de fonctionnement inhabituel, arrêtez immédiatement d'utiliser l'outil et
consultez un technicien qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Identification des dangers : La scie à fente peut présenter des risques tels que des coupures, des
lacérations et des blessures oculaires si elle n'est pas manipulée correctement.
Éviter les dangers :

Assurezvous toujours que la scie est solidement fixée avant de commencer l'opération.
Ne passez jamais la main audessus de la lame de la scie pendant qu'elle est en mouvement.
N'essayez jamais de dégager des débris de la zone de coupe pendant que la scie fonctionne.
Assurezvous que la pièce à travailler est fermement maintenue pour éviter tout mouvement pendant la
coupe.
Ne portez pas de vêtements amples ou de bijoux qui pourraient se coincer dans la scie.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation :

Fixez la scie à fente à l'arbre approprié (½" / 12,7 mm) de votre machine de coupe.
Assurezvous que la scie est bien serrée pour éviter tout glissement pendant l'utilisation.
Vérifiez que la scie est correctement alignée et ne tremble pas.

Utilisation :

Réglez la machine sur le taux d'alimentation recommandé de 4" par minute à 610 RPM pour des
performances de coupe optimales.
Utilisez la scie à un angle de 15° pour couper les rainures de détente du 1911A1 Government.
Pour tracer des lignes de quadrillage, utilisez une scie à angle inclus de 60°.
Maintenez toujours une distance de sécurité de la zone de coupe et gardez les mains éloignées de la
lame.

Instructions d'élimination
Éliminez la scie à fente conformément aux réglementations locales concernant les matériaux en carbure
solide.
Assurezvous que la scie n'est plus utilisable avant de la jeter pour éviter les accidents.
Envisagez des options de recyclage pour les matériaux en carbure lorsque cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question liée à la sécurité, à l'utilisation ou au support produit, veuillez contacter les canaux de service
client appropriés disponibles dans votre région.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec la
scie à fente en carbure EGW 15°. Priorisez toujours la sécurité et n'hésitez pas à demander de l'aide si nécessaire.
Merci de votre attention à ces mesures de sécurité importantes.
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CARBIDE SLITTING SAW EGW 15° SLITTING SAW
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto la CARBIDE SLITTING SAW EGW 15° SLITTING SAW. Questo prodotto è progettato per il
taglio preciso delle serrature di armamento su scivoli induriti 1911 Auto. Per garantire un uso sicuro ed efficace di
questo strumento, si prega di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.
Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, inclusi occhiali di sicurezza, guanti e
protezione per le orecchie.
Tieni la sega e tutti gli strumenti da taglio fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Non utilizzare la sega per scopi diversi da quelli specificati in questa guida.
Ispeziona regolarmente la sega per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
In caso di malfunzionamento o operazione insolita, interrompi immediatamente l'uso dello strumento e
consulta un tecnico qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Pericoli: La sega può presentare rischi come tagli, lacerazioni e lesioni oculari se non
maneggiata correttamente.
Evitare i Pericoli:

Assicurati sempre che la sega sia montata in modo sicuro prima dell'operazione.
Non raggiungere sopra la lama della sega mentre è in movimento.
Non tentare di liberare detriti dall'area di taglio mentre la sega è in funzione.
Assicurati che il pezzo di lavoro sia saldamente fissato per prevenire movimenti durante il taglio.
Non indossare abbigliamento o gioielli larghi che potrebbero rimanere impigliati nella sega.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Fissa la sega all'albero appropriato (½" / 12.7mm) sulla tua macchina da taglio.
Assicurati che la sega sia ben serrata per prevenire slittamenti durante l'uso.
Controlla che la sega sia allineata correttamente e non abbia oscillazioni.

Uso:

Imposta la macchina sulla velocità di avanzamento raccomandata di 4" al minuto a 610 RPM per
prestazioni di taglio ottimali.
Utilizza la sega con un angolo di 15° per il taglio delle serrature di armamento del 1911A1 Government.
Per tracciare linee di checkering, utilizza una sega con angolo incluso di 60°.
Mantieni sempre una distanza di sicurezza dall'area di taglio e tieni le mani lontane dalla lama.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la sega secondo le normative locali per i materiali in carburo solido.
Assicurati che la sega non sia utilizzabile prima dello smaltimento per prevenire incidenti.
Considera le opzioni di riciclaggio per i materiali in carburo dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza, all'uso o al supporto del prodotto, ti invitiamo a contattare i canali di
assistenza clienti appropriati disponibili nella tua regione.



Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con la
CARBIDE SLITTING SAW EGW 15° SLITTING SAW. Dai sempre priorità alla sicurezza e non esitare a chiedere
assistenza se necessario. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.
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CARBIDE SLITTING SAW EGW 15° SLITTING SAW
Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór CARBIDE SLITTING SAW EGW 15° SLITTING SAW. Produkt ten został zaprojektowany do
precyzyjnego cięcia nacięć na utwardzonych zamkach 1911 Auto. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie
z tego narzędzia, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczeństwa zawartych w tej
instrukcji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od bałaganu, aby zapobiec wypadkom.
Zawsze nos odpowiedni sprzęt ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne, rękawice i ochronę słuchu.
Trzymaj piłę węglikową i wszystkie narzędzia tnące poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Nie używaj piły węglikowej do celów innych niż te określone w tej instrukcji.
Regularnie sprawdzaj piłę węglikową pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia przed użyciem.
W przypadku jakiejkolwiek awarii lub nietypowego działania natychmiast przestań używać narzędzia i
skonsultuj się z wykwalifikowanym technikiem.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu

Identyfikacja zagrożeń: Piła węglikowa może stwarzać ryzyko, takie jak cięcia, rany i obrażenia oczu, jeśli
nie jest obsługiwana prawidłowo.
Unikanie zagrożeń:

Zawsze upewnij się, że piła jest pewnie zamocowana przed rozpoczęciem pracy.
Nie sięgaj nad ostrze piły, gdy jest w ruchu.
Nigdy nie próbuj usuwać zanieczyszczeń z obszaru cięcia, gdy piła jest włączona.
Upewnij się, że obrabiany element jest solidnie zamocowany, aby zapobiec ruchowi podczas cięcia.
Nie noś luźnej odzieży ani biżuterii, które mogą zostać wciągnięte w piłę.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Zamocuj piłę węglikową na odpowiednim wrzecionie (½" / 12.7mm) w swojej maszynie tnącej.
Upewnij się, że piła jest odpowiednio dokręcona, aby zapobiec poślizgowi podczas użytkowania.
Sprawdź, czy piła jest prawidłowo wyrównana i nie wibruje.

Użytkowanie:

Ustaw maszynę na zalecaną prędkość posuwu 4" na minutę przy 610 RPM dla optymalnej wydajności
cięcia.
Użyj piły pod kątem 15° do cięcia nacięć na zamkach 1911A1 Government.
Do wyznaczania linii szlifowania użyj piły o kącie 60°.
Zawsze utrzymuj bezpieczną odległość od obszaru cięcia i trzymaj ręce z dala od ostrza.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj piłę węglikową zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi materiałów stałych węglikowych.
Upewnij się, że piła nie nadaje się do użycia przed jej utylizacją, aby zapobiec wypadkom.
Rozważ opcje recyklingu dla materiałów węglikowych, jeśli są dostępne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania lub wsparcia produktu, prosimy o
kontakt z odpowiednimi kanałami obsługi klienta dostępnymi w Twoim regionie.



Przestrzegając tych wytycznych dotyczących bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i
skuteczne doświadczenie z CARBIDE SLITTING SAW EGW 15° SLITTING SAW. Zawsze priorytetuj
bezpieczeństwo i nie wahaj się szukać pomocy, jeśli zajdzie taka potrzeba. Dziękujemy za uwagę poświęconą tym
ważnym środkom bezpieczeństwa.



1.  
2.  
3.  

1.  

2.  
3.  
4.  

CARBIDE SLITTING SAW EGW 15° SLITTING SAW
Turvallisuusohjeopas

Johdanto
Kiitos, että valitsit CARBIDE SLITTING SAW EGW 15° SLITTING SAW tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu tarkkaan
leikkaamiseen kovetetuissa 1911 Auto liukusäätimissä. Varmistaaksesi työkalun turvallisen ja tehokkaan käytön, lue
ja noudata tätä opasta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja esteetön onnettomuuksien estämiseksi.
Käytä aina asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalasit, hanskat ja
korvatulpat.
Pidä sahalaita ja kaikki leikkaustyökalut lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Älä käytä sahalaitaa muuhun tarkoitukseen kuin mitä tässä oppaassa on määritelty.
Tarkista säännöllisesti sahalaita vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen käyttöä.
Jos laitteessa ilmenee toimintahäiriö tai epätavallista toimintaa, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys
pätevään teknikkoon.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Vaarojen tunnistaminen: Sahalaita voi aiheuttaa riskejä, kuten viiltoja, haavoja ja silmävammoja, jos sitä ei
käsitellä asianmukaisesti.
Vaarojen välttäminen:

Varmista aina, että saha on tukevasti kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä ulotu sahan terän yli sen ollessa käynnissä.
Älä yritä puhdistaa leikkuualuetta, kun saha on käynnissä.
Varmista, että työkappale on tukevasti kiinnitetty liikunnan estämiseksi leikkauksen aikana.
Älä käytä löysiä vaatteita tai koruja, jotka voivat jäädä kiinni sahaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä sahalaita sopivaan akseliin (½" / 12.7mm) leikkauskoneessasi.
Varmista, että saha on tiukasti kiinnitetty liukumisen estämiseksi käytön aikana.
Tarkista, että saha on kohdistettu oikein eikä se heilu.

Käyttö:

Aseta kone suositeltuun syöttönopeuteen 4" minuutissa 610 RPM:ssä optimaalisen leikkaustehon
saavuttamiseksi.
Käytä sahaa 15° kulmassa 1911A1 Government liukusäätimien leikkaamiseen.
Käytä 60° kulmasahaa tarkennuslinjojen asettamiseen.
Pidä aina turvallinen etäisyys leikkuualueelta ja pidä kädet poissa terästä.

Hävitysohjeet
Hävitä sahalaita paikallisten kierrätys ja jätteidenkäsittelysääntöjen mukaan.
Varmista, että saha ei ole käytettävissä ennen hävittämistä onnettomuuksien estämiseksi.
Harkitse karbidimateriaalien kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä liittyen turvallisuuteen, käyttöön tai tuotetukeen, ota yhteyttä alueesi
asiakaspalvelukanaviin.



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen CARBIDE
SLITTING SAW EGW 15° SLITTING SAW tuotteen kanssa. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja olla
yhteydessä apua tarvittaessa. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.
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CARBIDE SLITTING SAW EGW 15° SLITTING SAW
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt CARBIDE SLITTING SAW EGW 15° SLITTING SAW. Denna produkt är designad för
precisionsskärning av cocking serrationer på härdade 1911 Autoslides. För att säkerställa säker och effektiv
användning av detta verktyg, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon, handskar och hörselskydd.
Förvara slitsågen och alla skärverktyg utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd inte slitsågen för andra ändamål än de som anges i denna guide.
Inspektera regelbundet slitsågen för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Vid eventuell funktionsstörning eller ovanlig drift, sluta använda verktyget omedelbart och konsultera en
kvalificerad tekniker.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskidentifiering: Slitsågen kan utgöra risker såsom skärsår, lacerationer och ögonskador om den inte
hanteras korrekt.
Undvika risker:

Se alltid till att sågen är ordentligt monterad innan drift.
Sträck dig inte över sågbladet medan det är i rörelse.
Försök aldrig att rensa skräp från skärområdet medan sågen är igång.
Se till att arbetsstycket är ordentligt säkrat för att förhindra rörelse under skärning.
Bär inte lösa kläder eller smycken som kan fastna i sågen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Fäst slitsågen på den lämpliga arbor (½" / 12.7mm) på din skärmaskin.
Se till att sågen är ordentligt åtdragen för att förhindra glidning under användning.
Kontrollera att sågen är korrekt justerad och inte vinglar.

Användning:

Ställ in maskinen på den rekommenderade matningshastigheten av 4" per minut vid 610 RPM för
optimal skärprestanda.
Använd sågen i en vinkel av 15° för att skära 1911A1 Government cocking serrationer.
För layout av checkeringlinjer, använd en 60° inkluderad vinkel såg.
Håll alltid ett säkert avstånd från skärområdet och håll händerna borta från bladet.

Avfallsinstruktioner
Kassera slitsågen enligt lokala bestämmelser för solid carbidematerial.
Se till att sågen inte är användbar innan kassering för att förhindra olyckor.
Överväg återvinningsalternativ för carbidematerial där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor relaterade till säkerhet, användning eller produktstöd, vänligen kontakta de lämpliga
kundtjänstkanalerna som finns tillgängliga i din region.



Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med
CARBIDE SLITTING SAW EGW 15° SLITTING SAW. Prioritera alltid säkerhet och tveka inte att söka hjälp om det
behövs. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga säkerhetsåtgärder.
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Návod na bezpečnostní pokyny pro CARBIDE
SLITTING SAW EGW 15° SLITTING SAW

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali CARBIDE SLITTING SAW EGW 15° SLITTING SAW. Tento produkt je navržen pro
přesné řezání cocking serrations na zpevněných 1911 Auto slidech. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní
používání tohoto nástroje, prosím, pečlivě si přečtěte a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v tomto návodu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bez nepořádku, aby se předešlo nehodám.
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), včetně ochranných brýlí, rukavic a sluchátek.
Držte slitting saw a všechny řezné nástroje mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nepoužívejte slitting saw k jiným účelům, než které jsou uvedeny v tomto návodu.
Pravidelně kontrolujte slitting saw na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
V případě jakéhokoli selhání nebo neobvyklého chování okamžitě přestaňte nástroj používat a obraťte se na
kvalifikovaného technika.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí: Slitting saw může představovat rizika, jako jsou řezy, poranění a zranění očí, pokud
není správně manipulováno.
Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy se ujistěte, že je pila bezpečně upevněna před provozem.
Nepřesahujte přes řeznou plochu, když je pila v pohybu.
Nikdy se nepokoušejte odstranit nečistoty z řezné oblasti, zatímco je pila v chodu.
Ujistěte se, že pracovní kus je pevně zajištěn, aby nedošlo k pohybu během řezání.
Nenoste volné oblečení nebo šperky, které by se mohly zachytit v pile.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Upevněte slitting saw na vhodný arbor (½" / 12.7mm) na vašem řezacím stroji.
Ujistěte se, že je pila správně utažena, aby se předešlo sklouznutí během použití.
Zkontrolujte, že je pila správně zarovnána a nekolísá.

Použití:

Nastavte stroj na doporučenou rychlost posuvu 4" za minutu při 610 RPM pro optimální výkon řezání.
Použijte pilu pod úhlem 15° pro řezání cocking serrations na 1911A1 Government.
Pro vyznačení čáry checkering využijte pilu s úhlem 60°.
Vždy udržujte bezpečnou vzdálenost od řezné oblasti a držte ruce daleko od čepele.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte slitting saw v souladu s místními předpisy pro materiály ze solid carbide.
Ujistěte se, že pila není použitelná před jejím vyhozením, aby se předešlo nehodám.
Zvažte možnosti recyklace pro karbidové materiály, pokud jsou k dispozici.

Informace o kontaktu pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, používání nebo podpory produktu se prosím obraťte na příslušné
zákaznické služby dostupné ve vaší oblasti.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečné a efektivní používání CARBIDE
SLITTING SAW EGW 15° SLITTING SAW. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a neváhejte vyhledat pomoc, pokud
je to potřeba. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním opatřením.


